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SO MUCH GETS
LOST IN TRANSLATION...

Nafsika Skourtit sajat weboldala gy mutatja be, mint a lon-
doni Saint Martin’s-on végzett divattervezdt, aki félig goérog,
félig jordan, félig internet. Erdeklddésemet leginkabb a “félig
internet” rész keltette fel, részben ennek készénhetéen kapott
szarnyra egy Budapestet és Jordaniat 6sszekotd virtualis be-
szélgetés, melyben a tervezdvel a helyi id&jaras kielemzésétdl
kormanyzati rendszereinek ruhatervezésben manifesztalédé
kritizalasaig jutottunk.

Words by Eszter Boldov
Photos by Kirill Kuletski
Styling by Pam Nasr

Nafsika Skourti is described as the Saint Martin’s graduate
fashion designer who is half Greek, half Jordanian, and half
Internet. It was exactly this half Internet part that tickled my
imagination, and made me to arrange a virtual chat stretching
between Budapest and Jordan, expanding from analysing local
climate to the criticism of government getting manifested in
clothing design.
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“Ugy érzem, a nemzetiség fogalma egyre inkabb irrelevénssa valik
mind szdmomra, mind sok koruléttem |évé ember szdmara... Az
anyukam jordan, az apukam gorég, és bar mindkét orszéghoz ér-
zek egyfajta kotédést, gy gondolom, 6sszességében mégiscsak
az interneten néttem fel.” A multinacionalitds mint a nevelked§
generécié gondolkodasat athaté és j6 eséllyel jévénket megha-
tarozé habitus Nafsika Skourti egyediségének esszenciéja. Egy
kollektiv tudatbdl taplélkozik, melyben ugyanigy mindennapi
téma az aktuélpolitika, mint Kim Kardashian feneke.

Nafsika nem titkolt missziéja a mindennapi életiinkben globalisan
érzékelhetd problémak feldolgozasa, majd kifutéra kiildése. “9
to 5” cimen futé 2014 tavaszi-nyari kollekciéjaban maszkulin
8lténydk szirredlis mintdkba burkoltsaga kelt fesziltséget az
almaink megvaldsitasara valé késztetés és munkdnk monotoni-
tasa, banalitasa kézt. Az 8szi-téli “everything must go” hivészé
méar egy személyesebb élmény lecsapédasa. “Az “everything
must go” arra reflektal, amikor anyukam suilyos beteg lett, ami
egy igazi egzisztencialista gondolkoddsmédra késztetett minket
(engem és a névéremet, Stephanie-t, aki az lizleti partnerem
is). Eszre kellett venniink, hogy semmi sem tart 6rokké. Létezik
fiatalsag és szépség, halél, djjasziiletés, megujulas. A kollekcié
virdgmintait azokbdl a csokrokbdl szedtiik, majd szkenneltik be
és torzitottuk, amiket anyukédm kapott a kérhazban.”

‘Temporary security’ névre keresztelt 2016 tavaszi-nyari kollekci-
6jat az eddigi leginkdbb “nemzetiség-érzékenynek” tartja mind
koziil. Alapjat szintén egy személyes, Jordaniaban kiilonésen
ersen érezhetd, de az Eurépaban él6k szdmara is megkeriilhe-
tetlen fesziiltség adja. “Konfliktusokkal vagyunk kériilvéve. Bar
Jordania stabil, a szomszédos orszdgok nem - Irakban ziirzavar
uralkodik, Szirai romokban van, és ne feledkezziink meg a végte-
len palesztin-sziriai konfliktusrél téliink balra. A kiindulépontom
azonban nem konkrétan a fesziiltség volt, hanem az, hogy ennek
kapcsan elkezdtem gondolkodni a szabadsag fogalmarél és
jelentésérdl. De ahogy egyre tdbbet gondolkodtam réla, egyre
inkabb észrevettem, hogy a szabadsag tulajdonképpen soha nem
volt ‘szabad’, hanem mindig meg kellett harcolni érte”.

Egy instabil vilag biztonsag-fogalmardél kezdiink beszélgetni.
Kideril az is, hogy Nafsika ezalatt az ammani varroda egyik
sarkaban iil, laptop az 6lében, a tavaszi-nyari darabok gyartasat
fellgyeli. “Mi térténik, ha egy napon a kormany tébbé nem a mi
oldalunkon all, ki tudja milyen okbdl. Milenne, ha elveszitenénk
a munkankat, vagy a munkéhoz valé jogot, vagy ha egy napon
elvéalasztanak minket a csalddunktél. Mindez olyan elképzel-
hetetlennek tiinik, de megtdrténhet. A biztonsag mindig csak
atmeneti.”

A kollekcié vizualis narrativajat egy elképzelt tiintetés adja, mely
soran minden id8s és fiatal, férfi és né az utcara vonul valami
olyasmiért, amiben Gszintén tud hinni. Hogy pontosan mi is az,
a féldrajzi helyzettdl fligg. Nafsika a katonai ruhazat mintajat
kicsinositva, egy mai ruhatar sztenderd szabéasaival keresztezve
biztosit a a fiktiv tlintetéshez 6ltdzetet, az internet pedig egy
kozds, globalis kommunikaciés platformot.

“I feel like the concept of nationalities is becoming more and more
irrelevant to me and a lot of the people around me... My mother
is Jordanian and my dad is Greek and | do feel a connection to
both those countries but | really feel like we've been raised on the
internet all together” Multinationality, as the default character
defining the future and thinking of the coming generation, is
the essence of Nafsika Skourti’s individuality. It is nurtured by
a collective mind where politics and Kim Kardashian’s butt are
equally on topic.

Nafsika’s unconcealed mission is, to analyse global issues and
put them on the runway. In her SS 2014 collection “9 to 5", by
wrapping the masculine suits into surreal patterns, she builds up
tension between the urge of turning our dreams to reality and the
true monotony and banality of our daily work. The autumn-winter
catchphrase “everything must go” is the precipitation of a more
personal experience. “For ‘every thing must go’ my mother got
really sick and it put us (me and my sister and business partner
Stephanie) in a really existential state of mind. We had to realize
that nothing lasts forever. There is youth and beauty, death,
rebirth, renewal. The flowers in the prints are all the flowers
my mother received in hospital that | scanned and glitched”.

She holds her spring-summer 2016 collection entitled ‘Temporary
Security’ the most nationally sensitive one yet. It is based on
a personal tension, that though is much tangible in Jordania,
it is still very much present all over Europe as well. “We are
surrounded by conflict. Jordan is stable, but all our neighbors
aren’t - Iraq is in shambles, Syria has been destroyed, and of
course the eternal Palestinian/Israeli conflict is to the left of
us. But my starting point wasn’t actually the tension - it got me
thinking about the meaning and the concept of freedom. But
the more | thought about freedom the more i saw that freedom
was never 'free’, it was always fought and rallied for”.

So we started to talk about the concept of safety of an instable
world. It turned out that at this moment Nafsika was sitting in
the corner of the dressmaker’s workshop in Ammam, laptop in
her lap, supervising the production of the spring-summer pieces.
“What if one day the government isn’t on your side anymore, for
whatever reason. What if you lose your job or the right to work
or one day you're separated from your entire family. It feels so
impossible now but it is possible. All security is temporary”.

The collection’s visual narrative is based on animaginary demonstration,
where old and young, man and woman flood the streets for a cause
they can honestly believe in. The exact cause is dependent of their
geographical location. Nafsika ensures motivation through clothing
that mixes up today'’s tailoring with pimped-up military uniforms,
while the Internet provides a common, global communication
platform.

We are all talking about the same, just in different languages.
The collection intends to draw our attention to the defects of
global communication through the use of a range of motifs,
either overtly throwing it in our face, or hidden, as a private
message, sewn into the insides of the pieces. Reflecting on the
problems caused by translation, a brilliant solution was born
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Mind ugyanarrél beszéliink, csak mas-mas nyelveken. A globalis
kommunikéacié fogyatékossagaira reflektal a kollekcié megannyi
motivuma, amit sok esetben nyiltan az arcunkba vag, maskor
burkoltan, privat Gzenetként, a ruhék belsejébe varrva ad at
a tervezd. A forditds nehézségei okozta problémakra sziiletett
meg az a pofonegyszer(, mégis brilidans megoldas, mely azdta
fontos tarsadalmi kérdéseket kiprovokalva egy magasabb szintre
emelte a ‘temporary securityt’. Az egyszer(iség kedvéért tdbb
felirat is angolul, majd arab forditasaban kerdlt a ruhadarabokra,
a vasarlok elfogadé, nyilt hozzaallasara alapozva. “Amikor Parizs-
ban voltunk a Fashion Weeken, sok vasarlé és sajtds latogatott
meg minket. Csak hogy érzékeltessem, mennyire ijesztének
taldlnak emberek egyes nyelveket: a dzsekiken ugyanaz a fel-
irat volt angolul és arabul. Néhany vasarlé, amikor meglatta az
arabot, megkérdezte: ‘mégis mi van odairva, mit jelent ez?’ - és
egyaltaldn nem tlintek nyugodtnak... barmiféle ok nélkil.”

Oltdzkddésiinkkel Gizenni ma mar szinte megkeriilhetetlen, ki-
vételes merészség kell azonban ahhoz, hogy ezt ilyen direkten
tegylik. Ezek a kabatok feleletvalasztés tesztként is funkcional-
hatnénak. El kell déntened, viseled 8ket vagy sem? Hatérozott
vélemény szikségeltetik.

“Nem tudom miért, de odavagyok a beszédes és beszélgetést
kezdeményezé darabokért. Amikor egy buliban, vacsoran, vagy
csak a metrén valaki [at vagy olvas valamit, ami annyira kivancsi-
va teszi, hogy egyszerien ra kell kérdeznie. Es akkor a viselgje
elmondhatja, hogy mi a darab hattérsztorija... Odavagyok az
ilyen jelenetekért!”

A tervezdné valéban nem hagyja, hogy hianyt szenvedjiink az
idegenekkel lefolytatott spontan beszélgetésekben, egy sze-
zonra elegendd anekdotaval 1at el minket.

“A fekete farmer az egyik valaha volt legnagyobb kedvencem. Az
elején, a bal bokajan a "hatér” (és a jobb szaran ugyanez arabul),
mig hatul ugyanigy a “televizié” felirat taldlhaté. Az &tlet a
Facebook hirfolyamombdl j6tt, ahol mindenki a menekdltekrsl
posztolt, de kézben a politikai cikkek mellett csomé megosztas
volt alvé kismacskakrél, vagy épp a Trénok Harcéanak Gj részérél.
Ekkor ugrott be, hogy mennyire vicces a mi generacionk! A fel-
szinen mindenki Gigy tesz, mintha aggddna, de igazadbdl mindenki
csak magaval és a szérakozasaval foglalkozik.”

Ujabb fontos témat vet fel egy F17-es repiilsket jatékrepiilsként
bagatellizalé fehér dzseki, de a szemekkel kériilhimzett hegy
motivumaval szinte magéat eladé szoknya is néhany metrémeg-
allényit kitolté beszélgetés alapjaul szolgal.

Az 3szi-téli szezonon eluralkodott maszkulinitas természetesen
ranyomta bélyegét a terepre tervezett tavaszi-nyari darabokra
is, azonban elméletben a vildghalén kirobbant fiktiv tiintetésen
a katonai ruhazat mellett egy-egy koktélruha is megjelenik. A
kollekcié komoly kinyilatkoztatasai ellenére a tervezé humoranak
készénhetden nem vélik modorossé, szem elStt tartva azt, hogy
valéjaban kiknek készil.
“Tudod, azért csajbdl vagyok...A stddiéban néhany darabunknak
beceneve van, példaul az expasi ruha vagy a tréning patchwork
ruha. Amikor példaul tudod, hogy az exed ott lesz a buliban,

that, by provoking debates over social issues ever since, raises
‘Temporary security’ to a higher level. For the sake of simplicity,
several captions were written over the clothes both in English
and in Arabic as well, expecting an open-minded attitude from
buyers. “While we were in Paris during PFW for our showroom,
we had a lot of press and buyers come by. Just to illustrate
how scared people are of different languages : the jackets have
phrases in English and Arabic - but it's the same phrase. There
were buyers who saw the Arabic and they were like ‘wait what's

that what does it say, what does it mean?’ Not in a chill way...

for absolutely no reason”.

Although today it is almost impossible not to convey some sort
of message with our clothing, still, one has to be exceptionally
daring to do so in such an overt way. The jackets function as an
either-or test as well. You have to decide whether you are willing
to wear these or not? You really need a firm opinion. “I don't
know why but I’'m obsessed with the idea of conversational pieces.
When you're at a party or a dinner or standing in the tube,and
someone reads or sees something that gets them curious enough
to ask you about it. And for the person wearing it to be like yea
the story of this is this or that...l die for that scenario”

The designer does not let us be short of spontaneous conversations
with strangers, giving us anecdotes enough to last a whole season.
“The black jeans are one of my all time favorite pieces. On the front
we have ‘borders’ on the left ankle (and the Arabic translation
on the right), but at the back we have ‘television’. The idea came
from my Facebook feed, where everyone was posting about
the refugees, but then sandwiched between all their political
articles and posts there were posts about puppies and kittens
sleeping together, or the new episode of Game of Thrones. It
just got me thinking about how funny is our generation! On the
surface we act like we care but on the other side we're so into
ourselves and our enjoyment!”

The white jacket understating F17 aircrafts as toys raises another
important issue, just as the skirt with the motif of the huge
mountain surrounded with embroidered eyes is also likely to
trigger conversations that last more than one metro stops.

While the masculinity characteristic of the autumn-winter collection
is very much traceable in the spring-summer line as well, the
collection features a few cocktail dresses along the military
designs created for the fictive, internet-based revolution. Despite
its serious contents, the collection never becomes mannered,
thanks to the designer’s sense of humor, and that she always
keeps her audience in mind.

“You know, I'm still a girl...At the studio we have nicknames for
some of the pieces, like the ex boyfriend dress or the sweaty
patchwork dress. When you know your ex is gonna be at the
party, it's a fucking emergency and you need a dress that makes
you look amazing. It's the strapless one with the corset and the
slit. Theres two, one yellow, and one brown and red. In case you
have two ex boyfriends...”




egy ruha, amiben fantasztikusan nézel ki, igazi életmenté. Ez
a pant nélkiili darab f(iz6vel és felsliccelve. Két szinben létezik,
sargaban és barna-pirosban. Arra az esetre, ha két exed van...”

Eletiink egyre nagyobb mértékben terjed ki virtualis feliiletekre,
és ez a divatszakmat is kezdi bekebelezni — ezért is fordulhat
eld, hogy a Saint Martin’s- on és New Yorkban, a Marchesa-nal
eltdltott évek utan hitelesen, Ammanbdél, Jordaniabdl érkezik
Nafsika mondanivaléja. Merész [épés egy olyan orszagbél iranyi-
tani egy divatmarkat, ahol szakmabeliként kériilbeliil 100 ember
definialhaté, de mar tudjuk, hogy Nafsika bizik az internetben
és annak formalé erejében. “Remélem a dolgok megvaltoznak,
mert jelen formajaban az egész divatrendszer értelmetlen, ide-
jétmult. A dolog irénidja, hogy az egész iparag az Gjdonsagra
épit és az mikodteti.”

Egy olyan tervezé esetében, aki ilyen expressziv médon dolgozza
fel személyes érzéseit, kiildnésen meghatarozé, hogy honnan
érkeznek a kivalté impulzusok. Nafsika esetében tgy tiinik, hogy
erre Amman az idealis helyszin. Ez azt is sugallja, hogy forradal-
mi alkotdékat keresgélve nem célszerii a London-Milané-Périzs
vonalra fékuszalnunk.

Our lives move more and more to virtual platforms, and that
starts to break the fashion world as well - that’s the reason why,
after years spent at Saint Martin’s and at Marchesa in New York,
the authentic voice of Nafsika arrives from Amman, Jordan. It
is a brave step to direct a fashion brand from a country where
the fashion business covers as much as around a 100 people,
nevertheless Nafsika believes in Internet and its capacity to
affect. “l hope things do change because the whole fashion
system makes zero sense anymore, it's so outdated. The irony
is that we are an industry built and powered by newness”.

In the case of a designer who processes her personal perceptions
in such and expressive way, the sources of impulses are of extreme
importance. For Nafsika, the perfect location for that seems to
be Amman. This also suggests, that we should not focus on the
London-Milan-Paris axis when looking for truly revolutionary
designers.
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ARE YOU READY TO WEAR?

Words by Eszter Boldov

@ O
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Az elmult két-harom szezon alkalmaval elkdvetett magéanakcidival
tébb divattervezd is aldaknazta a szakmarél szép, olajozott
gépezetként lefestett képlinket. A divat rendszere évtizedek 6ta
most megy keresztiil alegnagyobb véltozason, ami a dolog szenzécidjat
adja, az pedig nem mas, mint hogy sajat termékaradatéval igyekszik
szemben Uszni egy egyre gyorsulé vilagban.

Photos by Orsolya Luca

[ T

Throughout the last two-three seasons, with some well-executed
private actions, some fashion designers managed to undermine
the image showing the business as a beautiful, smoothly opera-
ting machine. Ever since the last couple of decades, the system
of fashion is undergoing a major transformation right now, and
what is sensational about that is that it intends to go against

its very own overflow of products in an ever-accelerating world.
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+Akik igazan kortarsak, azok 8k, akik nem egyeznek ki tokéletesen
az adott idSvel, nem alkalmazkodnak az elvérasaihoz... A kortéarssag
ennélfogva az a kapcsolat az idével, ami az elvalason keresztiil
kot8dik hozza.” Ezt irja Alessandro Michele a Gucci 2015-6s
8sz-téli show-janak ultet8kartyajan, amely esemény a divat
forradalmasitasat kirobbanté mozzanatként is definialhaté. Az akkor
még kevésbé ismert Gosha Rubchinsky, a csendben tevékenykedd
Vetements, a 2016 mérciusa 6ta a Vetements tervez8je, Demna
Gvasalia kezei kézt Gjradefinialt Balenciaga, Saint Laurent, majd
az idén februarban “see now buy now” hozz3aallast bejelentd
Burberry, Tom Ford és Proenza Schouler mind raszantak magukat
egy shortcutra, ami a tradicionalis értelemben vett luxust a
termékek ara és megkézelithetetlensége helyett az dnkifejezés
privilégiumaval igyekszik felilirni.

Raf Simons Cathy Horynnak adott interjijaban kitlinéen egy
mondatba siritette mindazt, ami a divat jelenlegi allapotat
jellemzi. , A divat népszerd lett. Nem tudom eldénteni, hogy ez
j6-e vagy rossz. Csak azt tudom, hogy elitista volt. Nem tudom,
hogy szégyellniink kell-e magunkat, hogyha bevalljuk, hogy talan
jobb volt, mikor elitistabb volt, nem szélt mindenkinek. A divat
most mar mindenki szdmara elérhetd.” Miel6tt még kapasbol
a technoldgia (tdl)fejlettségét vagy az internet térhéditasat
kezdenénk okolni, kicsit nézzlink kdril a high street markak haza
tajén is. Hogyan valhat a divat elitistabdl poppa, a potencialis
vésarléréteg Ujradefinialasa nélkil? A high fashion ‘fogyasztéinak’
korét marpedig bdviteniink kell, készénheten a szinte barki
szamara elérhet8 markak azon szokasanak, hogy a legnagyobb
divathazak trendjeibe igyekszik 6ltéztetni szinte mindenkit, aki
elsétél a kirakatuk elétt. A Chloé, Valentino, Céline kollekciék
szinte megszédlalasig hasonlité re-kreaciéit hamarabb viseljik, és
egyszerre latjuk szembejénni velliink az utcan, mint hogy eljutna
a luxus divathaz vaséarléihoz. A legnagyobb trendek nemcsak
hogy leszivarognak a divatszakma krémjétél, de olyan hihetetlen
gyorsasaggal teszik ezt, hogy szinte el is hasznalédnak, mire
Phoebe Philo tervei a Celine lizletébe keriilnének.

Vastag pénztarca nélkiil is lehetiink stilusosak, de biztos, hogy ezt
a Zara torzsvasarldjaként akarjuk elérni? Hedi Slimane, Alessandro
Michele, Demna Gvasalia, Gosha Rubchinsky ahelyett, hogy ujjal
mutogatnanak rank, egy elegéns gesztussal nyitjak fel a szeminket
és lattatjak meg veliink a divat val4di jelentéségét. A Saint Laurent
hirtelen iranyvaltasat tdbben is 6sszevont szemé&lddkkel fogadtak,
mikor 2012-ben a rock’n’roll sztar és az it-girl keresztezéseként a
kifutén masirozé tinilanyok hada elhagyta az Gj kreativ igazgatd,
Hedi Slimane backstage-ét. Azéta szerencsére leesett a tantusz,
és a kollekcié korszakalkotéként lett elismerve, a tervezét Yves
Saint Laurent reinkarnaciéjaként emlegetve. Annak ellenére, hogy
a brand 2015-ben az eladdsokat nézve listavezet8ként végzett
a Net-a-porter-n, megkérddjelezhetd, hogy a divathaz jelenlegi
fékusza tényleg a horribilis 6sszegeket hozé eladésra esik-e.
A Saint Laurent-lany méra fogalom lett, egy tjabb opciét kinalva
ezzel a magukat ‘karakterként’ definialni akaré divatrajongdknak.
Alessandro Michele j6 értelemben ‘szedett-vedett’ kollekcidi,
a Vetements utcardl kifutéra copy paste-elt lookjai és Gosha
Rubchynshy lakételeprél csent tracksuitjai mind ugyanazt az izenetet
kozvetitik. “Nézz koril, mit latsz? Inspiralédj az utcardl! Vélassz,

|"

hogy hova szeretnél tartozni!” A kollekcié nem a vasarlasra

“Those who are truly contemporary are those who neither per-
fectly coincide with their time nor adapt to its demands...Cont-
emporariness, then, is that relationship with time that adheres

"

to it through a disconnection.” writes Alessandro Michele on
the seating card of Gucci’s 2015 autumn-winter show, an event
that can be seen as the trigger of a revolution in fashion. The
silently working Vetements, then lesser known designer Gosha
Rubchinsky, along Balenciaga, as redefined by Vetements' de-
signer Demna Gvasalia since March 2016, Saint Laurent, then
Burberry, Tom Ford, and Proenza Schouler announcing a new “see
now buy now” attitude, they all opted for for a shortcut which,
instead of emphasizing the products’ price and inaccessibility,
rather tends to rewrite traditional luxury through the privilege
of self-expression.

In his interview for Cathy Horyn, Raf Simons managed to per-
fectly squeeze into a single sentence what exactly characterises
today’s fashion.”Fashion became pop. | can’t make up my mind
if that's a good or a bad thing. The only thing | know is that it
used to be elitist. And | don’t know if one should be ashamed
or not to admit that maybe it was nicer when it was more elitist,
not for everybody. Now high fashion is for everybody”. Before
starting to blame the (over)advancement of technology or the
complete conquest of the Internet right away, let’s have a look
around on the high street brand scene as well. How does fashion
turn from elitist into pop, without having the potential buyership
redefined? The consumer circle of high fashion should surely be
expanded, thanks to that very habit of brands that are available
to all, that whoever walks past their shop-window, they intend
to fit them into the trends of the great fashion houses. We wear
and see on the street almost the exact replicas of creations from
the collections of Chloé, Valentino, or Céline, even before they
reach the luxury brands’ clientele. The biggest trends get not
only filtered down from the top of the fashion business, but
they do so at such a pace that they become almost worn-out
even before Phoebe Philo’s designs could hit the Celine stores.

We can surely be stylish without a thick wallet as well, but do we
indeed intend to do so as a Zara regular? Instead of pointing at
us crossly, Hedi Slimane, Alessandro Michele, Demna Gvasalia,
Gosha Rubchinsky opted for an elegant gesture to open up
our eyes and expose the true significance of fashion before us.
The sudden directional change of Saint Laurent, when in 2012
teenagers born from the cross of rock ‘n'roll and it-girls left
Hedi Slimane’s backstage to flood the runaway, was received
with crossed eyes by some. Since then, luckily, the penny has
dropped, and that collection was redefined as an epoch-maker,
getting the designer cited as Yves Saint Laurent’s reincarnation.
Even though the brand closed 2015 at the lead position on Net-
a-Porter regarding sales, it is debatable whether the fashion
house’s focus falls on the sales bringing indeed horribly high
profit. The Saint Laurent-girl now became a concept on its own,
presenting a novel option for fashion-fans wishing to define
themselves as “characters”. Alessandro Michele’s scruffy (in the
good sense) collections, Vetements' looks copy-pasted from the
street to the runway, and Gosha Rubchinshy’s tracksuits nipped
from the slums are all transmitting the same message: “Take a
look around, what do you see? Get inspired by the street! Make
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késztetést részesiti elényben, hanem arrél szeretne meggydzni,
hogy formalj véleményt 6lt6zkédéseddel.

Atervez6 mar-mér patriéta szerepre valtja a korabbi izletembert,
az utcardl lopott 6ltézékek szinte elhitetik vellink, hogy a kollekcié
esszencidja nem is a termék, hanem maga az lizenet. A tervezé letiint
korok kosztliimjei helyett az utca emberétd| merit ihletet, annak a
rétegnek az 6ltézete inspirdlja, amelyik szamara luxustermékei az
elérhetetlen kategériadba tartoznak. Akar be is jelenthetnénk egy
Gj, aldzatos, magaba fordulé divattervezési stratégia megjelenését,
ha nem tudnank, hogy a multiproduct marketing nem csak szimplén
mikodik, de a Saint Laurent bevételét példaul kétszeresére emelte
a tavalyi évben, és pénziigyei terén természetesen az ezennel
kultikus markava avanzsalt Gucci sem panaszkodhat. A Vetements
DHL-futaroktél lopott t-shirtje — brilians iréniaval - 300 dollarért
szerepel mint sldgerdarab a ssense.com-on, a hazilag kénnyen
elééllithaté Yeezy “destroyed sweater” pedig 2600 dollarba keriil.

Akarakteresség 6dajat zengik a modellszakma vélasztésaiis, olyan
arcokkal a kifutékon, mint Ruth Bell, Issa Lish, Binx Walton, Winnie
Harlow, Molly Blair, vagy a Vetements esetében a stylist Lotta
Volkova. A Balenciaga legutdbbi line-upja is alapot szolgaltatott
néhany bosszankodé tweetnek, olyan modelleket szerz3dtetve
exkluzivként, mint Jane Moseley vagy Liene Podina. A hosszu hajd,
babaarci modellideéal lassan a milté, most a grunge-girl vagy az
onjeldlt rocksztar palyazik a legelékelébb helyekre a kifutékon.

A divathazak fast-fashion markai kdzti ellentét egyik f6 tényezdje
a kollekciék megjelenésének id&zitése. A Burberry és a Tom
Ford mellett a Proenza Schouler volt az, amely idén januarban
hatarozottan a sarkara allt, és egy ligyes, amde veszélyesnek
mondhaté triikkel igyekszik kibillenteni a Zarat és tarsait trendet
diktalé szerepkoriikbdl. Szeptembertdl az emlitett divathazak
darabjai régtén a bemutaté utan megvésarolhatéak lesznek,
athidalva a féléves kiilénbséget a show és a termékek lzletekbe
keriilése kozott. Ezzel a Iépéssel egy fokkal kézelebb keriiliink
ahhoz, hogy a divatszakma utolérje sajat magat, hogy a kifutén
latott trendek a magazinok kritikainak nyoméasatdl mentesen,
«~meglétni és megszeretni” hozzaallassal reprezentéljak eredeti
stilusukat.

A divat demokratizdl6dasa folyamatos tendenciaként irhaté le,
most mégis Ugy tlinik, mintha egy lavina indult volna meg. A
nem csupan a trendekben, de a divat rendszerében bekévetkezé
véltozasok pedig azt igazoljak, hogy nem pusztan egy mulé
hébortrél van szé.

a choice, where you want to belong!” The collection does not
prioritise motivating purchasing, but it tries to convince us to
make a statement through clothing.

The designer switches the earlier businessman to an almost
patriotic role, the looks stoles from the street almost making
us believe that the essence of the collection is not the product
itself but the message. Instead of the costumes of past ages
the designer takes inspiration from the man of the street, get-
ting inspired by the ones for whom his luxurious products are
absolutely unattainable. We almost could announce the arrival
of a new, humble, inward-looking fashion designer strategy, if
we weren’t aware that multiproduct marketing does not only
simply work, but it doubled Saint Laurent’s profit |last year, while
Gucci, reaching a cult-status by now, cannot complain about
finances either. Vetements’ t-shirt that was stolen from DHL's
carriers, is now with brilliant irony a hit item at ssense.com for
sale at 300 dollars, while the Yeezy “destroyed sweater”, which
can be easily created at home, costs 2600 dollars.

The choices of the modelling business all sing songs about cha-
racter as well, putting faces on the runway like Ruth Bell, Issa
Lish, Binx Walton, Winnie Harlow, Molly Blair, or the stylist Lotta
Volkova wearing a Vetements evening dress. Balenciaga’s latest
line-up provided ground for some cross tweets, as they signed
models like Jane Moseley or Liene Podina as exclusives. The
long-haired, baby-faced model-ideal will soon become a thing
of the past, as the grunge-girls and self-proclaimed rock-stars
are taking over the most prestigious places on the runways.

The factor creating the most tension between fashion houses and
fast-fashion brands is the timing of collections. Along Burberry
and Tom Ford, now this January Proenza Schouler decided to
take a stand as well in the form of a clever, yet dangerous trick,
in order to dethrone Zara and the likes from their trend-leading
roles. From September on, the pieces of the aforementioned
fashion houses will be available for sale right after the show,
spanning the six-month-period between the presentation and
the collections’ debut in stores. With this step we will be a
tad closer to fashion catching up with itself, and, now void of
the pressure of the criticism in magazines and in a manner of
love-at-first-sight, to that the trends seen on the runway would
represent their genuine style.

While the democratisation of fashion can be described as an
ongoing tendency, now it seems as if an avalanche would have
started. And the changes surfacing not only in trends but in the
wholeness of fashion industry as well confirm that this is not just
some passing craze.
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THE DEAD BEAT POET

A berlini galéridk szobraszait, festdit bongészve az ember szeme
taldn az olyan alkotén akad meg a legkdnnyebben, aki lathatéan
igyekszik keriilni a konceptualis narrativa ma legnépszertibb
anyagokban térténd kifejezését. Vivienne Griffin védjegyei a GIF-
ekre készitett koreografia, geometriai absztrakcié, kinagyitott
angol nyelvi jatékok festményként - a kiildnb6z8 miifajok szabad
felhasznélasa, nyers, letisztult, minimal kommunikéciés csatornak.
Milyen egy mivész Gtja az internettdl a kdig, mi vonzza 8t Ligeti
Gyoérgy Kossuth-dijas magyar zeneszerzéh6z? Vivienne Griffin
dublini sziiletés(i mivésszel Londonban készitettiink riportot.

Interview by Anna Kudron & Eszter Boldov
Photos by Richard Kovacs & Bureau New York

Upon looking through the sculptors and painters of the Berlin

galleries, they are those kind of artists who catch one's eye,
who openly tend to avoid the conceptual narrative’s manifesta-
tions through today’s most popular materials. Vivienne Griffin's
trademarks are the GIF-based choreographies, geometrical
abstraction, over-magnified English linguistic games - the free
application of different genres, raw, cleaned-up, minimalistic
communication channels. What'’s an artist route from stone to
the internet, what draws her to Gyorgy Ligeti, the Kossuth Prize
winner Hungarian composer? We talked to Dublin-born artist
Vivienne Griffin in London.
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A szévegalapi munkaid a ‘The Dead Beat Poet’ cimszé alatt
futnak. Utal ez valamiféle kiilonleges inspiraciés forrasra?

Ez egy széjaték, a dead beat a tarsadalmi kiviilallékra hasznalt
szleng, mig a beat poet az amerikai beatkdltékre utal. Ugyan a
széjatékokat nem kénnyd( leforditani, én sokat hasznalom Sket a
széveges munkaimban. Elirdsokat, nyelvtani hibakat is hasznalok,
hogy a nyelvi szabalyokkal jatsszak, vagy épp athédgjam azokat.
Epp iras kdzben bukkantam ra a jazz-beat k&lts Bob Kaufman
muveire. Nagyon termékeny k&lté volt, de csak ritkan irta le
a verseit, igy felesége, Eileen Kaufman jegyezte fel azokat.
Kaufmannak komoly kabitészeres periédusai voltak. John F.
Kennedy meggyilkoldsa utédn pedig a vietnami haboru elleni
tiltakozasul némaséagot fogadott. Amikor vége lett a haborunak,
az egy évtizedig tarté némasagat ugy toérte meg, hogy besétalt
egy kavézéba és elszavalta az "All Those Ships That Never Sailed”
c. verset. Elképesztéen megrazénak taldlom a munkassagat, és
verseinek a ritmusa nagyon erdsen befolyasolta néhany hosszabb
lélegzetl sz6veges munkamat.

Szereted, ha kénnyen értelmezhetdek a munkaid? Ugy értem,
hogy egy szé6veg 6nmagaban gyakran megkapé lehet.

Azt szeretem, ha a munkaimnak van egy “belépé&szintje”, de
ugyanakkor olyan referencidkat is tartalmaz, amelyek nem mindenki
szaméra nyilvanvaléak, ezek féként torténelmi utalasok. Ugy gondolom,
hogy mindenkinek megvan a képessége, hogy lesz(irjon valamit
egy mialkotasbdl, direkt vagy indirekt médon. Sose feltételezem,
hogy a kdzdnség kezét - akar jartas a mivészetben, akdr nem -
fogni kéne a m(itargy mellett.

Szoktal aggédni amiatt, hogy mit sziirnek le az emberek
a munkaidbél?

Egyre kevésbé.

Es az internetnek készénhetSen egyre tdbb mindent sziiriink
le. Mit gondolsz, ez az ériasi mennyiségii informaciéhalmaz
hogyan hat a miivészeti vilagra?

Az online, ideiglenes tartalmak tultelitettségére az én valaszom
az volt, hogy olyan hagyomanyos anyagokhoz fordultam, mint
a k& és a rajz. Egy olyan folyamatban akartam elmerilni, ami
az idérél mesél. A digitalis fellletek azt befolyésoljak, ahogy a
hangrél gondolkodom, és ahogy az emberi hangot felhasznalom
a hangalapi munkaimban. Elektronikus hangmintakat készitek, és
ezek adjék a kontextust a beszédhez vagy a régebben hasznalt,
szbveget hangga alakité szoftverekhez. Ez munkérdl munkara
valtozik.

Sarah Kane 4 48 Psychosis c. munkaja egy érdekes valasztas.

Sarah Kane egy nagyon érdekes iré, akkor robbant be, amikor
még egyetemista volt. Masfél évvel azel6tt lett dngyilkos, hogy
a 4 48 el8szér keriilt bemutatésra. Ugy olvastam el a darabot,
hogy még semmit sem tudtam réla, de felfedeztem benne
egyfajta fekete humort, ami hasonlitott arra, amikor el8szér

Your text based work runs by the slogan THE DEAD BEAT
POET. Does this refer to a special inspiration?

Its’ a word play, dead beat is slang for a social dropout and beat
poet references American Beat poets. Word plays don't translate
very well, but | use a lot of them in my text pieces. | also use
misspellings and grammatical errors to break/play with the rules
of language. At the time of writing that | had just come across
the work of the jazz beat poet Bob Kaufman. He was a prolific
poet who rarely wrote down his poems, his wife, Eileen Kauf-
man, wrote them down. He preferred to spontaneously recite
poems either memorized or improvised. Kaufman had suffered
from serious periods of substance abuse. He also took a vow of
silence for ten years after John F Kennedy was assassinated in
protest of the Vietnam war. When the war ended he ended his
decade of silence by wandering into a coffee shop and reciting
a poem called All Those Ships That Never Sailed. | find his work
incredibly moving and the rhythm of poems were influential on
some longer text pieces I've been working on.

Do you like your work to be easy to understand? | mean, text
based work can be kind of catchy.

| like my work to have a point of entry but also other referen-
ces that not everyone will see, usually historical references. |
think everyone has the capacity to derive something from an
artwork either directly or indirectly. | never assume an audien-
ce (whether they are art literate or not) needs to be hand held
through art work.

Do you worry about what people perceive from your work?
Less and less so.

And we are deriving more and more, thanks to the internet.
How do you think this huge amount of information influences
the art world?

My response to the over saturation of temporary content online
was to turn to traditional materials and media like stone and
drawing. | wanted to engage a process that spoke about time.
Digital interfaces influence how | think about sound and the
use of the voice in sound works. | make electronic sound and
use this as a context for spoken text works or in the past text
to voice software. It varies from piece to piece.

4 48 Psychosis by Sarah Kane is an interesting choice. (The
robotic version of English playwright was used in the exhibi-
tion titled he Me Song for Now Here at Bureau)

Sarah Kane was a very interesting writer, she shot to fame when
she was still at university. She committed suicide a year and
half before 4 48 was first performed. | read the play without
knowing anything about her and | found a dark humor in it si-
milar to when | first read Waiting for Godot by Samuel Beckett.
The play doesn’t have explicit characters or stage directions so
| put the piece through text to voice software. It was surreal
to hear the computer generated voice have deeply existential
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keriilt kezembe Samuel Beckett-t6l a Godot-ra varva. A darabban
nincs semmiféle konkrét utasitas a karakterekre vagy a szinpadra
vonatkozdan, igyhogy egy hangszoftverrel olvastattam fel.
Néhanyan viccesnek talaltdk, masok nyugtalaniténak, vagyis
igazi megoszté munka volt.

Ezeket a hangokat egy minimalista kérnyezetbe helyezed...
Mikor kezdett érdekelni a minimalista miivészet?

Tony Smith munkai akkor keltették fel a figyelmemet, mikor a
Hunterben, New Yorkban tanultam. Az egyik mtive a Lexington
Avenue-n van kidllitva, a Hunter kézelében. Sikeriilt szereznem egy
eredeti dokumentum-felvételt az installélas folyamatardl. A mi
egy massziv fekete struktdra, és a latvany, ahogy egy darun atrepiil
a midtown f616tt, nagyon megkapé volt. A minimalizmusnak az
a térténelme és hagyatéka befolyasolja a munkaimat, mely New
Yorkban sziletett egy meghatérozott idészakban.

Milyen egyéb tapasztalatok hatottak rad inspiraléan?

Amikor tinédzserként el8sz6r voltam a Tate Modernben, a New
York-i élet, és amikor tavaly Izlandon voltam egy rezidencia-
program keretében.

Fel tudod idézni az elsé olyan emlékedet, amikor késztetést
éreztél az alkotasra?

Tiniként sokat rajzoltam ujsagpapirra, és mindig irtam, de sose
vettem semmit se tul komolyan.

Elgfordult, hogy megkérd&jelezted, miivész vagy-e?

Amikor el&szor elkezdtem, nem szerettem magamat miivészként
definialni.

Mesélj nekiink a legijabb, késziilg kiallitasodrél!

Az Gj kiallitasom egy performansz Litvaniaban két masik miivésszel,
Kaspars Groshevsszel és Cian McConnal kézésen. A darab egy
prébafolyamatbél nétte ki magat, amikor kiilénb6z6 médozatokat
kerestiink arra, hogy hogyan tudnéank a digitalisan kdzvetitett
tapasztalatokat fizikai kérnyezetbe &tiiltetni. GIF-eket hasznalunk
a tanc egyes fazisaihoz, amiket digitalis hangmintékbdl vett
ismétl6ds akkordok kisérnek. Nagy rajongdja vagyok Ligeti
Gydrgynek, a munkéssaga nagyban hatott a polifonikus akkordokra,
amiken épp dolgozom most ehhez a darabhoz.

Gyiijtesz miitargyakat?

Szoktam cserélni miveket. Van néhany szép festményem, péar
keramia és kis szobor, illetve sok hangfajl. A m(igy(ijtés szamomra
egy személyes élmény, mely kapcsolatok, helyek, idék lenyomatat
hordozza.

A kiallitas a The International Contemporary Art Festival-on, a
Survival K(n)it 7 keretein belil keril megrendezésre Rigaban,
szeptember 4 és 20 kozott.

thoughts. Some people found it funny and other people found
it disturbing it was a crowd divider.

You place these sounds in a minimal environment...When did

you become interested in minimal art?

| became interested in the work of Tony Smith when | was stu-

dying at Hunter, in New York. One of his pieces is on Lexington
avenue near Hunter. | got access to original documentary foota-
ge of the piece being installed. Its a monolithic black form and
seeing it move through New York city, flying through midtown
on a crane was a very evocative image for me. | was influenced
by the history and legacy of minimalism born out of a particular
time frame in New York and it informed my work.

What have been some of your other inspiring experiences?

When | first visited the Tate Modern as a teenager, living in New
York and visiting Iceland last year for a residency.

Do you remember the earliest memory of wanting to create
something?

As ateenager | made a lot of drawings on newspapers, | always
wrote but | never took anything too seriously.

So did you ever doubt you were an artist?
When | first started | didn't like to call myself an artist.
Tell us about your newest exhibition!

My next show is a performance in Latvia with two other artists,
Kaspars Groshevs and Cian McConn. The piece evolved from
rehearsals when we were looking for a way to physicalize dig-
itally mediated experiences. We are using GIFS as choreography
for dances phrases and repeated live harmonies derived from
digital sound loops. The only stage lighting in the performance
will be from phones and laptops. | am a big fan of Gyérgy Ligeti,
his work has informed the polyphonic harmonies | am currently
developing for this piece.

Do you collect art?

| trade work with people. | have some beautiful paintings, some
ceramics and small sculptures, lots of sound files too. Collecting
art is a personal experience for me connected with relationships,
place and time.

Vivienne's new show takes place at The International Contempo-
rary Art Festival Survival K(n)it 7, in Riga from 4 to 20 September.
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PUCCINI AND LEATHER STOCKINGS

Idén tavasszal a kontrasztok és ellentmondasok szezonja érkezik,
sugalljak a divatfilozé6fusok, ami azt jelenti, hogy stilusok és a
felidézett divattérténeti korszakok téluk idegen szévetekbe
koltézkédnek, textilek és kiegésziték nem vart, extrém funkcidkat
toltenek be, és az évszakok, valamint az id8jaras talan még
kevésbé befolyédsolja a designerek kollekcidit, mint azt kordbban
megszoktuk. A jin-jang, a vilig egymassal ellentétes, kozmikus
erdinek egységét szimbolizalé évezredes jelkép lathatéan nem
hullik most sem atomjaira. Az olyan, termékeny ellentmondésok
altal ihlet6d6 tervez8k, mint Alexander Wang, Karl Lagerfeld,
Miuccia Prada, vagy az akkora szakmai tudéssal, malttal és a
romantika iranti végzetes hajlandésaggal biré markak, mint a
Dolce&Gabbana és a Balenciaga ihletd titkos Mizsai most nagyon
is jol lathatéakka valnak. A nyomukba erediink.

Words by Laura Marx

This spring the season of contrasts and contradictions arrives,
suggest the fashion-philosophers, which means that the styles
and invoked periods of fashion history will be woven into a new
texture alien to them, the textiles and accessories will be fulfil-
ling extreme, never-before expected roles, and finally that the
seasonal climate and weather conditions have even lesser effect
on designers’ collections than we are used to. Yin and Yang, the
thousand-year-old symbol of the opposing cosmic forces of the
universe won't be dismantled to pieces this season either. De-
signers inspired by fruitful contradictions like Alexander Wang,
Karl Lagerfeld, Miuccia Prada, or the huge brands in possession
of immense professional experience, history, and fatal attraction
to romanticism like Dolce and Gabbana, and the secret inspiring
Muses of Balenciaga, became all very much apparent now. We
are following up on them.
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A divatot az Gjdonsag varazsa mellett az ellentétes erék tartjak
mozgéasban. Mindig megfigyelhet§ a jé kislany-rossz kislany, a
bronx-i utcalany és a Csipkerdzsika ellentét vonulata, éppugy,
ahogy a férfidivatban is mindig ott a hajthatatlan, cyber-Casanova és
alegytirt zoknis Nemecsek prototipusa, a la Pal utcai fiik. Legjobb
példa utébbi nemzetkozi felbukkanéséara most az olasz tavaszi
menswear kollekciék kéz6tt a Prada-é. Miuccia Prada, akinek
trendformalé kollekciéi sosem mentesek politikai utaldsoktél
(politikatudoméanybdl szerzett PhD-t hajdan), most nagyon erésen
kettébontotta a ndi és férfi szezont, kreativja, Fabio Zambernardi
segitségével. A férfi vonal a neorealista filmek szegénygyerekének
zoknijat és révidnadragjat kapta meg: kiegésziték terén a lerogyé
zokni, nadragtarto, és a drapp szinek biztositanak klasszikus
elesettséget és félénk, de itt-ott azért felcsillané vagénysagot a
kollekciénak. A gyerekkorra és a gyerekkor manipulalhatésagara
valé utalasok sora folytatédik a komplett szettekben, amelyek
katonai, erdész és ki tudja, milyen egyenruhék ihletédéseire
készultek. Ezzel szemben a néi kollekcié sokkal kevésbé infantilis,
bar a zoknimegoldasok, a cipzaros felsék és a mintédk azonosak.
A néi ruhdkon példaul athuzott szemeket lathatunk, talan a
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feminista ,Ne tekints targynak!” jelszéra valé utaldsként?
A Prada retro-eklekticizmusa nem szokvanyosan friss, nem
kézhelyesen vidam, artisztikus, szenzitiv né arcképét rajzolja
meg. Arisztokratikus és futurisztikus a kollekcié, erételjes, kicsit
a bohéckosztiimbe hajlé szinekkel, szivfajdité tékély, mégsem
finomkodé - egy né a kozmikus gangrél. Kissé talén tual eklektikus
— de nem a ndiesség, hanem hangsulyozottan a klisék rovaséra.
Ez az erénye, ahogy a klisékkel elbanik. Meg merem kockaztatni,
hogy egyesek izléstelennek érzik a geometrikus formék, a horgolt
kiegésziték és az atlatszé anyagok egyvelegét: de nagyon
érdekes ebben a szezonban, ki mit rejt az 4tlatszé anyagok ala.
A Prada ebben a show-ban olykor a teljes 6ltozetet, komplett
szoknya-bliz egyittest. Miért?

Alexander Wang az ellentétek nagymestere. SS 2016 kollekcidja
- szemben a Balenciaga-éval, ahol évek 6ta & a kreativ igazgaté —
egyfajta visszatekintés tervezGi palyafutasara, egyben a depressziv
street cool, dsszezildlt glamdr, a klasszikus New York-i glossy-
val ellentétes attitlid megtestesiilése, mintegy annak antitézise,
talan a leszakadé youth culture irénti szanalom, valamint a vallomas
mufajanak kifutéra koreografalasa. Wang zsenialisan réérez a
hétkéznapok hangulatara, és hatalmas energiat tud pumpaélni a
legegyszer(bb ruhadarabokba; ebben aszezonban asimafehér
polé és a fekete kezeslabas munkaruha, a tilméretes bomberdzseki
és a barmelyik turiban fellelhet szakadt farmersort képezi a kollekcié
févonalat, komor arcu, tépett hajd, erét, ugyanakkor kétségbeesést
sugarz6 modellek bemutatasaban. A szokasos Wang-féle csuklyas
pulcsik, ormétlan szoknyék, megszaggatott anyagszélek kozott
néha feltiinik egy-egy teljesen klasszikus estélyi, de olyan ronda

hisszinil selyembél, hogy alig varjuk, hogy eltiinjén.

A Wang-féle adrenalin a fekete-fehér, dramai kifutén és a basszus
diiborgésén tul a hétkéznapi darabokba vitt energia-kapszula.
A modellek egyszerre idézik az edz&terem, a mellékutcak és
a drogos hétkénapok reménytelen hangulatét, de a fiatalsag
ellentmondast nem t(ir§ erejét is.

Besides the magic of novelty, fashion is fuelled by the tension
between opposing forces. The good girl-bad girl, Bronx street
girl vs Sleeping Beauty contradictions are always present, just
like prototypes of the relentless cyber-Casanova and the kind
guy with the rolled socks. The most relevant example for the
appearance of the latter one amongst the spring menswear col-
lections is that of Prada. Miuccia Prada, whose trend-defining col-
lections have never been void of political allusions (she obtained
a PhD in political science), now separated the men and women
line very markedly, with the help of her creative assistant Fabio
Zambernardi. The men’s line is characterised by the poor boy’s
socks and shorts of neorealist films: accessories like floppy socks,
braces, and beige colours ensure a classically graceless look, still
demonstrating flashes of coolness here and there. Allusions to
childhood and the manipulative facet of childhood appear one
after the other in full sets that got inspired by army, woodman,
and various other uniforms. As opposed to this, the women's
collection is less infantile, even though the socks, zipped tops,
and some patterns are shared between the two. Motifs of eyes
crossed appear on women's dresses, alluding probably to the
feminist catchphrase “Don’t consider me an object”.

Prada’s retro-eclecticism draws the face of a woman who is
not conventionally fresh, neither stereotypically cheerful, but
artistic and sensitive. The collection is aristocratic and futuristic,
with powerful colours leaning towards clown-costumes, heart-
wrenching perfection, yet not genteel - a woman from the cosmic
yard. It might be a tad too eclectic, but not at the expense of
femininity but emphasised the clichés. | might risk that some
find the turmoil of geometrical patterns, crocheted accessories
and transparent materials distasteful: but it is of crucial interest
this season what is put beneath those transparent materials. For
Prada, this is often a complete set, a skirt-blouse combo this
season. But why?

Alexander Wang is the great master of oppositions. His $516
collection, quite contrary to Balenciaga where he has been the
creative director for some years now, is a kind of retrospection
on his designer career, while being the manifestation of the de-
pressive street cool, ragged glamour, and an attitude completely
opposing the classical New York glossy as a kind of antithesis at
the same time, choreographing probably the pity towards the
drifting-off youth culture, and the genre of the confession to
the runway. Wang has an ingenious tendency to feel the vibe of
the everyday, and can boost up with energy even the simplest
pieces of clothing: this season the basic white t-shirt, the black
boiler suit, the oversized bomber, and the ripped shorts present
in every vintage stores make up the core of the collection, pre-
sented by hollowed faced, ripped-haired models transmitting an
air of power yet dismay. Amongst the traditionally Wang hoodies,
cumbersome skirts, and ragged edges, a few evening gowns
appear, but they are made out of such hideous meat-coloured
silk that one cannot wait for them to disappear.

The Wang-type adrenalin, beyond the black-and-white, dramatic
runway and the beating of the bass, is the energy-capsule infused
into everyday pieces. The models recall the hopeless atmosphere
of gyms, back-alleys, and drugged days, simultaneously with the
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Siméan lehetne barmelyik modell egy isten hata mégotti vidéki
m(uat mellett stoppold lany is. Minden a klasszikus esztétikai
diszciplinatél j6 tavol.

Tavol lenni. Rojtok, haldk, khakiszin — egyltt. Kioltjdk egymast.
Nihil, szakadék. A kollekciérél az jut eszembe: honnan j6ssz?

A Balenciaga-show szimbolikus Gszémedencék mellett zajlott, és
nagyon megvarialt selyem minikbdl, maxiruhakbdl és luxuspizsamakbdl
allt. A Balenciaga nagy multa divathaz, amely Rotschildokat
és Bismarcokat 6ltoztetett. A mostani kollekcié a kissé iranyt
vesztett Csipkerézsika vonalba illeszkedik: tétova, energiadt nem
sugarz6 modellek mell alatt megkdtott, alsé-felsGnemd ruhakat
mutattak be kizarélag fehér szinben, lapos csipkecipékben. B,
csikos pizsamanadragok, kis csipkés mellények, nem sikkes,
inkdbb extrém, de unalmas, dlmos hangulatban.

A fodrok, selymek, atlatszo, lenge luxusmellények, romantikus,
csodéalatosan esé, gydnydriien varrott egybenruhdk, bg, 20-
as éveket idézd ujjakkal figyelmeztettek, hogy a Balenciaga
arisztokratakat 6ltéztet, a Wang pedig megapopsztarokat.

A kollekcié a 18. szazadi uralkodéi alsénem(ikbél is inspirélédott,
burjanzanak benne a csipkék, fonatok, 16gé fonalak, sugarzik
a szex és az enervaltsag, tuldiszitettségiikben is torékenynek
maradé sziluettek mozognak eldttiink.

Kivil viselt melltartd, ezist dohany- vagy mobiltok, mindenre
kész arckifejezés — marmint minden meglepetésre. A né, aki
szaténban csindlja végig a harmadik vilaghaborat.

A Dolce&Gabbana nyéri kollekcidja ltaly is Love cimszé alatt
virdgézont idéz, de az energikus modellek nem almatagon lebegnek,
hanem trappolnak és szelfiznek a kifutén. Minden a régi Rémardl,
Firenzérél, Napolyrél és az olasz életéromrél szél, retro Italiano
hangulatban. Csipkés ruhak szazai vonulnak eléttiink Fellini-
filmek jeleneteivel, flirdéruhédk Pisa felirattal, pantos ruhak,
tipikus 60-as évekbeli nagy kabatok, kellékekként kosarak,
narancsfiilbevalék. Fekete pizsama szettek tengeri csillaggal,
napernySkkel diszitve. Csipkenyakkal: elegéns, erételjes, jatékos
nosztalgia ez, amelyben életre ébred a milt, a valaha volt életkedv
par percre felliktet. Gyéngy, viradgtiarak, és kendék lobognak —
és elcsodalkozunk, hova lett mindez méra?

Biztosan jelent valamit, ha egy olyan brand, mint a Chanel, az
izléstelenséget valasztja témajaul egy kollekciénal; ez is Gzenet,
mar ha lzenetet akarunk. Ha valamit kin végignézni, akkor az
beég az agyunkba.

A Chanel Cruise! triikkdsen gusztustalan kollekcid, amely egyszerre
idézte fel savanylcukorka szinekben és plasztikhangulatban
a 60-as évek zsorzsett kiskosztimjeinek, egzisztencialista
filmjeinek, a haziasszonyok konyhai viseletének, a 80-as évek
karikakbdl fizétt dveinek és aerobic ruhainak aszimmetriajat,
az orosz kaldcsfrizurédnak és a Mickey Mouse-filmek romlott
agresszivitdsanak mar Bowie éltal is parodizalt vilagat. A show-ban
egyetlen komolyan vehetd elem sem volt [athaté — szandékosan
izlésficamossa varazsoltak. Lakknadragok, eziist kezesldbasok
szerepeltek hatalmasra hizott, kifejezéstelenre sminkelt rajzfilm-
szemekkel, rdadasként horror-hangulat lebegett a leveg&ben.

A show majdnem husz perc, és olyan érzés végignézni, mintha
beszorultunk volna egy ridikiilbe, egy csomag cukor és egy

self-assertive force of youth. Any of the models would do as a
chick hitch-hiking chick near a countryside road. Everything in
a far distance from the classical aesthetic discipline.

Being far away. Fringes, nets, khakis all together. Blacking out
each other. Nihilism, chasm. The collection brings the question
‘where do you come from?’ to my mind.

The Balenciaga show was staged next to symbolic swimming
pools, and featured very mixed-up silk minis, maxi dresses, and
luxury-pyjamas. Balenciaga is a fashion house with a great history,
clothing Rothschilds and Bismarcks. This collection fits more
in line with the idea of a Sleeping Beauty who lost direction:
hesitant models void of energy present underwear-like gowns
tied under the bust, exclusively in white, wearing laced flats.
Wide, striped pyjama-trousers, laced vests, not chic but rather
extreme, yet in a rather bored, sleepy mood.

The frills, silks, transparent, airy luxury-waistcoats, the romantic,
beautifully falling and sewn-together long dresses, with their
wide, ‘20s-like sleeves, reminded all that Balenciaga is dressing
up aristocrats, while Wang pop-stars.

The collection was inspired by the underwear of 18th century
royals, with the over-abundance of laces, plaits, hanging strings,
beaming with sex and enervation, presenting silhouettes that
remain delicate even in their over-embellishment.

Bra worn on top, sliver tobacco or phone case, a face ready for
anything - more precisely, any kind of surprise. The woman, who
will make through world war 3 wearing satin.

Dolce&Gabbana’s summer collection, under the catchphrase
‘Italy is Love’, is recalling a flower-flow, but the energetic models
are not sleepily flowing above the runaway, but rather trotting
down and taking selfies. Everything is about the old Rome,
Florence, Naples, and the Italian dolce vita, in the retro Italiano
mood. Hundreds of lace dresses are marching in front of us, re-
calling scenes from Fellini films, swimsuits with Pisa inscription,
strappy dresses, typically 60s oversized coats, baskets and
orange-earrings as accessories. Black pyjama-sets embellish-
ed with sea-stars and parasols. Laced necks: elegant, forceful,
playful nostalgia, where past comes alive and old lease of life
is revived. Pearl, flower-tiaras, and scarves flying around - one
might wonder where all this has gone by today?

It surely means something that a brand like Chanel choses inde-
corum as the theme of their collection, and it is a message, in
case we intend to convey a message. If it's a pain to look through
something, then it will be engraved in our minds for sure.

Chanel Cruise! managed to compile a trickily disgusting collec-
tion, that with the candy-colours and plastic-feel manages to
revive the 60s’ Georgette-suits, existentialist films, housewives’
wear, the circle-interlinked belts and asymmetric gym-wear of
the 80s, Russian braids, and the rotten aggressivity of the Mic-
key-Mouse films already parodied by Bowie (Life on Mars) all at
once. The show did not contain a single serious element, patent
pants, silver overalls were taking stage with cartoon-like vacant
eyes, yet the whole still carried an air of horror.

The show lasted almost twenty minutes, and to watch the whole
thing feels like as if we got stuck between a pack of candy and
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tampontasak kézé, valamikor a 80-as években, és egy walkman
is sz6lna, de mintha be lenne ragadva. Nagy hangulat. Nem
szégyen giccsbdl inspiralédni, és a mesék rejtett keserliségét
hangsulyozni.

A felsorolast latva talan nyilvanvaléva valik, hogy a tervezdk
dltaldnos feladata, hogy szezononként dGjabb impulzusokkal
ébresszenek rd benniinket egy adott életérzés létjogosultsagara,
legyen akar jin, akar jang a megfelelgje. A divathénapot figyelemmel
kdvetve nagy valésziniséggel manifesztalodik egy kifutéon egy
olyan lelkiallapot, dlomkép, amely legbelsé éniinket simogatja.
A Balenciaga arisztokratikus muizsai vagy Dolce&Gabbana signorinai
kitiinen értenek ahhoz, hogy elécsalogassék — ha csak egy
percre is — a benniink rejlé alteregét, aki az aktualis szezonban
6ltézékiink alaphangjat adja, akar egy magunkra kététt masni
erejéig is. A divatszakménak minden szezonban kijut az a feladat,
hogy a fogyasztdiban megblujt olasz divat, ldzadé rock’n’roll
hercegnét vagy éppen erélyes lizletasszonyt egy impozéns show-
val csalogassa el8. Mivel vasarlék témegeirsl van szé6 Abu Dhabitdl
egészen Tokidig, ezért karakterek nagyon széles skalajat kell
felvonultatnia, hogy barki, barmilyen hattérrel megtalalja azideélis
inspiracioét. Igaz, hogy a tavasz-nyéari szezon lagy melegsége és az
Ssz-téli kollekcidk hiivos pikantéridja erésen meghuzza a hatart az
inspiraciok repertoarjat illetéen, mégis biztosak lehetiink abban,
hogy a divat egyensulyat té6bb szaz éve fenntarté, tarsadalmi
szinten szertedgazé izlés mint sziir8 tovabbra is biztositja a jin

és jang egyensulyat.

tampons, somewhere in the 80s, and a walkman is playing in
the distance but it is always stuck. Great ambiance. It is not a
disgrace to get inspired by kitsch, and to emphasise the hidden
bitterness of fairy tales.

Seeing this enumeration, it becomes obvious that the general

assignment of designers is to confirm the raison d’etre of certain

lifestyles, be it yin or yang, through newer and newer impulses

from season to season. Following up the fashion months, one

might recognise a state of soul and dreamscape being mani-
fested on the runway which is caressing our inner ego. Even if
only for a brief moment, the aristocratic muses of Balenciaga,
or Dolce&Gabbana's signorinas know well the way to call on our
inner alter-ego, providing the keynote for our clothing for the

season in question, be it a bow we tie on ourselves. The fashion

scene is assigned each season to call forth, through an imposing

show, the Italian diva, the rebellious rock’n’roll princess, or the
determined businesswoman living inside the audience. Since
they have to attract a mass of customers stretching from Abu
Dhabi to Tokyo, a very wide range of characters have to be show-
cased in order to allow people from diverse backgrounds find
their ideal inspiration. While noting that the soft warmth of the
spring-summer season, and the cool sauciness of autumn-winter
collections put a limit on the possible repertoire of inspirational
sources, we still can be sure of that the balance of fashion will
be held up by the centuries-old, socially diverse tastes, serving
as the filter for maintaining the harmony of yin and yang.
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Styling KRISTINA GOLIGHTLY

Hair MARTIN CULLEN @ Streeters
Makeup CELIA BURTON @ CLM

Photo assistant JORI KOMULAINEN
Styling assistant BRITTANY HEWITT

Model Yumi Lambert @ The Squad Management
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Black satin dress CHRISTOP
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Pink floral sheer dress SIMONE ROCHA \ f Black satin dress OPHER KANE
Bustier (word underneath) NATASHA ZINKO 1 Ribbon worn as YLIST OWN
Black velvet trousers (worn underneath) TOPSHOP | r AVID MORRIS



Top and Skirt ERDEM
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Dress CHRISTOPHER KANE
Dress (worn underneath) CHRISTOPHER KANE
Rings DAVID MORRIS
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JUST OUT OF CURIOSITY
by Balazs Mate

Styling MARTON MIOVAC

Makeup NORA BELOVAI

Hair GERGO SVEGEL @ CULT

Casting REA FARKAS

Model SERGE RIGVAVA @ Stella Models Vienna

Set design RICHARD ILLES

Photo assistants BALAZS BIHARI & SARA SZATMARI

Chino KENZO
Sweater RALPH LAUREN




ON THE LEFT
Shirt and Sneakers DSQUARED2
Jeans chinos USE UNUSED

ON THE RIGHT
Sweater KENZO



ON THE LEFT
Statement sweater THEFOUR




Tech mesh tank top DSQUARED?2 Ribbed tank top CALVIN KLEIN
Jeans STELLA MCCARTNEY Sneakers DSQUARED2



ON THE RIGHT
Mesh t-shirt BALENCIAGA




Shirt and T-shirt COS

Pants and Sneakers
DSQUARED2
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ON THE LEFT

Denim top USE UNUSED

Denim vest and Shorts USE UNUSED
Bandana STYLIST'S OWN




by Orsolya Luca

Styling MARTON MIOVAC

Trigram face paint LAURA TEGELY
Photo assistant RICHARD KRANICZ
Model ESZTER BOLDOV @ Elite Milan

Kimonos PHOTOGRAPHER'S OWN
Belt THEFOUR




Coat COS
Parka (tied on the waist) THEFOUR

Bracelet and earring THEFOUR
Akle boots ZARA
Tights WOLFORD




Coat COS
Earring THEFOUR
Parka (tied on the waist) THEFOUR



Kimono PHOTOGRAPHER'S OWN



Karate gi ADIDAS



Coat NUBU
Karate gi ADIDAS



Jacket THE FOUR
Concept pants from
Vintage Adidas jackets
MARTON MIOVAC
Boots DR. MARTENS
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Kimono PHOTOGRAPHER'S OWN
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FIND TRIANGLES
by Masahiro Sanbe

Art direction & Styling DAI ISHII
Hair Al NAKANO

Makeup MARI MIZUNO

Model MANAMI KINOSHITA

Dress STEPHAN SCHNEIDER
Panty KRISS SOONIK



skirt AMERICAN APPAREL Skirt AMERICAN APPAREL
Socks PANTHERELLA Shirt STEPHAN SCHNEIDER
Panty WOLFORD Socks PANTHERELLA Panty WOLFORD



Dress STYLIST'S OWN
Panty CHANTAL THOMASS
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UNTITLED

by Balint Barna
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Shirt COS
Black sweater COS

Turtleneck ACNE STUDIOS

Layout Design ALIZ VERONIKA ACS
Model JAKUB PASTOR @ Exit Model Management

Makeup ESZTER MAGYAR

Hair LASZLO PASZTOR
Casting REA FARKAS
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Pants COS Top COS Top COS
Turtleneck ACNE STUDIOS Shoes EYTYS Scarf STYLIST'S OWN



b ¥ Top NOVEMBER
Top and Collar NOVEMBER Suit USE UNUSED



Scarf STYLIST'S OWN

Suit USE UNUSED
Shoes EYTYS




Pants COS
Top NOVEMBER Boots DSQUARED
Collar NOVEMBER Pants USE UNUSED Scarf STYLIST'S OWN
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